A Vyznaniviry:
¢+ Sola Scriptura / soli Deo gloria.
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Reformatofi Sestnactého stoleti doslova zménili svét. Dali vS§ak jasné najevo, Ze na nich
neni nic zvlastniho. Byli to lidé proménéni Bohem. Proto prohlasili: "Slava samému Bohu."
Jak se u nich tato promeéna uskutecnila? Zazrak vykonalo ¢teni Boziho slova. Co pro né
Bible udélala a co mlzZe udélat pro nas?

1) Je to zaklad viry

2) Tim, ze véfime v Jeho zaslibeni, obnovujeme svou viru a odvahu

3) Jeho listy jsou jako ovoce stromu Zivota

4) Vyzatuje radost, nadégji a svétlo

5) Dava nam smeér, jistotu, silu a moudrost

6) Ozivuje naSe byti fyzicky, mentalné, emocionalné a duchovné

V onéch temnych ¢asech Bible naplnila jejich zivoty do té miry, Ze dali své zZivoty za to, aby
z(stali vérni jejimu uceni. A nasycuje dnes i vas Zivot?
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Bible je dostupna vsem.

Tyndale (1494-1536) se rozhodl opravit chyby ve Wycleffové bibli (pfelozené z latiny) a
vytvofil pfimy pfeklad plvodnich jazyk(. Vydal Novy zakon preloZeny z fectiny.

Miles Coverdale pokracoval a doplnil Tyndalovu préci pfekladem Starého zdkona z
hebrejskych originald. V roce 1535 tak byla vydana prvni Bible vytisténa v angli¢tiné.

Tato verze poslouzila jako zaklad pro nejpouzivanégjsi preklad Bible mezi anglicky
mluvicimi, Bibli krale Jakuba, ktera vySla v roce 1611.

Erasmus Rotterdamsky vydal Novy zakon v fectiné (ktery poslouzil jako zaklad pro vSechny
preklady reformatora).

Zatimco se pfipravovaly a vydavaly anglické verze Bible, jini reformatofi také prekladali Bibli
do svého rodného jazyka:

1) Martin Luther: Némec (1534)

2) Pierre Robert Olivétan: Francés (1535)

3) Biblia de Brest: Polaco (1563)

4) Cassiodoro de Reina: Spanélky (1569)

5) Biblia de Kralice: Checo (1579)

6) John Bretkun: Lituano (1579)

7) Jurij Dalmatin: Eslovéno (1584)

8) Giovanni Diodati: Ital (1607)

(9) Joao Ferreira de Almeida: portugalsStina (1691)
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Vykladac Bible.

Kdyz Martin Luther poprvé Cetl Bibli v lating, jeho Zivot se zménil.

Kdyz listoval jejimi strankami, uvédomoval si, ze jeho mysl osvécuje vy$§i moc. Evangelium
ozZilo a plUsobilo. Nejasné tradice zmizely a povstala Kristova milost. Jaka sila osvitila jeho
mysl?

Duch svaty, jediny autoritativni vykladac Bible, mu zjevil pravdy obsazené v Bibli. A tentyz
Duch svaty je dan i nam, abychom mu také porozuméli! (Jan 14:26; 16:13).

Od té chvile bylo jasné, Ze nemUiZe existovat zadny soulad mezi tradicemi vyu¢ovanymi
oficialni cirkvi a pravdami obsazenymi v Bibli. Jediné pravidlo viry a chovani je obsazeno v
Bibli a je nam zjeveno Duchem svatym.



B Zaklad spaseni:
s Solagratia / sola fide / solus Christus.
— Z Efezskym 2:8 vyplyvaiji tfi zakladni pravdy.
(1) Jsme spaseni pouze milosti
(2) Prostfedkem k dosaZeni milosti je pouze vira
(3) To je Bozi dar, dar jeho Syna: jediné Kristus

— Kvili nasemu hfichu jsme odsouzeni k vé&né smrti (R 6,23a). Bh vsak pfipravil zplisob, jak
splatit n&$ dluh a dat nam véeny zivot (R 6,23b).

— Kdyz Martin Luther zjistil, Ze Kristus je jeho jedinym zdrojem spasy, zacal tuto pravdu kazat.
Tisice lidi, ktefi byli spoutani klamy nepfitele, byli osvobozeni a proménéni.

— |l kdyz je spaseni zdarma, jeho cena byla nekone¢na a dostate¢na pro vSechny (Jan 3,16;
list Rimantim 8,32).

¢ Rust v milosti.

— Ve stfedovéku lidé mysleli na to, Ze si svou spasu (a spasu svych predkt) zaslouzi mSemi,
bulami, trznymi ranami, poutémi...

— VSechno to bylo skli¢ujici. Nikdy toho nebylo dost. Dokud neobijevili Kristovu milost. Od té
chvile se citili opravdu svobodni. Vedla je tato svoboda k tomu, aby Zakonem pohrdali,
nebo aby ho poslouchali?

— John Wesley (1703-1791), jeden ze zakladatelll metodistického hnuti, byl pohnut ¢etbou
Lutherova tvodu k listu Riman@im. Jeho nové nalezena vira ho vedla k tomu, aby usiloval o
rast v milosti.

— Veédomi, Ze byl spasen milosti, ho nevedlo k tomu, aby pohrdal Zdkonem, ale aby jej blize
studoval, aby jeho zivot byl stale vice v souladu s zZivotem, ktery od n&j oCekaval Kristus.



